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0. JOHDANTO 

 

0.1 MERKITYS JA ESIINTYMINEN 

 

ארֵָיָָ •  jare (293x, 1Moos03_10) pelätä, pelolla kunnioittaa (verbi) 

 

 !תִירָא אַל
Älä pelkää! 

 

(1Moos03_10H) 

 ָֹ ָּ֑ןמַָ שָָָקֹלְךָ אֶתָאמֶרוַי  וָאִירָא עְתִיָבַגָ 

א׃עֵירֹםָאָנָֹ יכִָ  כִיָוָאֵחָבֵֵֽ
 

10 Ja hän sanoi: "Minä kuulin sinun äänesi puutarhassa ja pelkäsin, 

sillä minä olen alasti ja piilouduin." (1Moos03_10_JMR) 

 

 

0.2 BINJANIT 

 

• BH kaateel (pa.), nootaal (nif.), keeteel (pi.), PBH hitkaateel (hitp.), 

NH kootaal (pu.) 

 

 יָרֵא •
kaateel (pa.) BH pelätä, pelolla kunnioittaa 

 נוֹרָא •
nootaal (nif.) BH pass. olla pelätty, pelättävä, kunnioitettu 

 יֵרֵא •
keeteel (pi.) BH pelästyttää, saada pelkäämään, pelotella, uhata 

 יֹרָא •
kootaal (pu.) NH olla peloissaan, kauhistua, säikähtää 

 הִתְיָרֵא •
hitkaateel (hitp.) PBH refl. olla peloissaan, pass. olla pelättävä 
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1. KAATEEL (PA.) יָרֵא JARE BH pelätä, olla peloissaan, pelolla kunnioittaa 

 

1.1 KAATEEL (PA.) JOHDANTO, INF. JA PARTIS. 

 
H3V PA. PRIM. JOD -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-1-1j.html 

H3V PA. TERT. ALEF -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-1-3x.html 

H3V PA. PERF. E-VART. -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-1-perf-e.html 

 

 יְרָא יִירָא יָרֵא יָרוּא יָרֵא אָלִירָֹ

 ירא ראיי ירא ירוא ירא אוליר

pa. intr. & trans. BH 

• 1. intr. pelätä, olla peloissaan, fear 

• pelätä jotakin, jonkun edessä "min", "mipnei" 

• 2. trans. pelolla kunnioittaa 

 

 ]אָלֵרָָֹ\ָלְיִרְאָה[

pa. le-inf. 

 

 יְרֵאָהָיְרֵאִיםָיְרֵאוֹת יָרֵא
 

 יְרוּאוֹת יְרוּאִים יְרוּאָה יָרוּא

adj. (pa. pass. partis.) pelottava, pelätty {{יָרְאוּי "peljättävä"}} 

 

 

1.2 KAATEEL (PA.) PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

• NH puhek. perf. mon. 2. mask./fem. jarétem/n 

 

 יָרֵא  אהו

ָּ֑רְאָה  יאה  יֵָֽ

אתָָ  האת  יָרֵ 

 יָרֵאת   את
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אתִי  יאנ  יָרֵ 
 

ָּ֑רְאוּ ןה \ םה  יֵָֽ

 אתֶםיְרֵָ   םאת

 אתֶןיְרֵָ   ןאת

אנוּ  אנחנו  יָרֵ 

 

 

 יִירָא ָאהו

 תִירָא ָיאה

 תִירָאָ האת

 תִירְאִי ָָאת

 אִירָאָ יאנ
 

 יִירְאוּ ָםָה

אנָהָ ָןה  תִירֶ 

 תִירְאוָּ םאת

אנָה ָןאת  תִירֶ 

 נִירָאָ אנחנו

 

 

 [יִרְאָה[  יְרָאָ האת

 יִרְאִי ָָאת

 ]יְראוּ[  יִרְאוָּ םאת
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 אנָהיְרֶָ  ָןאת

 

2. NOOTAAL (NIF.) נוֹרָא NORA BH pass. olla pelätty, pelättävä, kunnioitettu 

 

2.1 NOOTAAL (NIF.) JOHDANTO, INF. JA PARTIS. 

 
H3V NIF. PRIM. JOD -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-2-1j.html 

H3V NIF. TERT. ALEF -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-2-3x.html 

 

 הִוָּרֵא יִוָּרֵא נוֹרָאָנוֹרָא לְהִוָּרֵא

 ראוויה ראוויי נוראָנורא ראווילה

nootaal (nif.) BH pass. olla pelätty, pelättävä, kunnioitettu 

 

 נוֹרָאוֹתָנוֹרָאִיםָנוֹרָאָהָנוֹרָא

 

 

2.2 NOOTAAL (NIF.) PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

• NH:ssa nif. perf. on erittäin harvinainen > hitp. 

 

 נוֹרָא  הוא

 נוֹרְאָה  היא

 אתָָנוֹרֵָ   אתה

 נוֹרֵאת   את

 אתִינוֹרֵָ   אני
 

 נוֹרְאוּ הןָ\ָהם

 אתֶםנוֹרֵָ   אתם

 אתֶןנוֹרֵָ   אתן

 אנוּנוֹרֵָ   אנחנו
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 יִוָּרֵא  הוא

 תִוָּרֵאָָהיא

 תִוָּרֵאָָאתה

ָָָָּ֑את  רְאִיתִוֵָּֽ

ָאִוָּרֵא  אֶוָּרֵאָָאני
 

ָָָָּ֑הם  רְאוּיִוֵָּֽ

 אנָהתִוָּרֶָ ָָָהן

ָָָּ֑אתם  רְאוּתִוֵָּֽ

 אנָהתִוָּרֶָ ָָאתן

 נִוָּרֵאָָאנחנו

 

 

ָּ֑[  הִוָּרֵאָָאתה  [הרְאָָהִוֵָּֽ

ָָָָּ֑את  רְאִיהִוֵָּֽ

ָָָּ֑אתם  רְאוּהִוֵָּֽ

 אנָההִוָּרֶָ ָָאתן

 

3. KEETEEL (PI.) יֵרֵא JERE BH pelästyttää, saada pelkäämään, pelotella, uhata 

 

3.1 KEETEEL (PI.) JOHDANTO, INF. JA PARTIS. 

 
H3V PI. MED. LAR. & MED. RESH -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-3-2larr.html 

H3V PI. TERT. ALEF -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-3-3x.html 
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 יָרֵא יְיָרֵא יֵרֵא מְיָרֵא לְיָרֵא

 ירא יירא ראיי ראימי ראילי

keeteel (pi.) BH pelästyttää, saada pelkäämään, pelotella, uhata 

 

ָָּ֑מְיָרֵאתָמְיָרֵא ָָּ֑רְאִיםמְיֵָֽ  רְאוֹתמְיֵָֽ

 

 

3.2 KEETEEL (PI.) PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

 יֵרֵאָָהוא

 יֵרְאָהָָהיא

 אתָָיֵרֵָ ָָאתה

 יֵרֵאתָָָאת

ָאתִייֵרֵָ ָָאני
 

 יֵרְאוָּהןָ\ָהם

 אתֶםיֵרֵָ   םתא

 ןאתֶָיֵרֵָ ָָאתן

 אנוּיֵרֵָ   ונאנח
 

 

 יְיָרֵאָָהוא

 תְיָרֵאָָהיא

 תְיָרֵאָָאתה

ָָָָּ֑את  רְאִיתְיֵָֽ

ָאֲיָרֵאָָאני
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ָָָָּ֑הם  רְאוּיְיֵָֽ

 אנָהתְיָרֶָ ָָָהן

ָָָּ֑אתם  רְאוּתְיֵָֽ

 אנָהתְיָרֶָ ָָאתן

 נְיָרֵאָָאנחנו

ָ

 

 יָרֵא  אתה

ָָָָּ֑את  רְאִייֵָֽ

ָָָּ֑אתם  רְאוּיֵָֽ

 אנָהיָרֶָ ָָאתן

 

4. KOOTAAL (PU.) יֹרָא JORA NH olla peloissaan 

 
H3V PU. MED. LAR. & MED. RESH -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-4-2larr.html 

H3V PU. TERT. ALEF -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-4-3x.html 

 

 רָאיָֹיְָ רָאיָֹ רָאיָֹמְָ

 ראויי ראוי ראומי

kootaal (pu.) NH olla peloissaan, kauhistua, säikähtää 

 

 רָאוֹתיָֹמְָָרָאִיםיָֹמְָָרֵאתיָֹמְָָרָאיָֹמְָ

 

 

 רָאיָֹ  הוא

 רְאָהיָֹ  היא

 אתָָרֵָ יָֹ  אתה

file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H/H3/H3V/4/h3v-4-2larr.docx
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 רֵאתיָֹ   את

 אתִירֵָ יָֹ  אני
 

 רְאוּיָֹ הןָ\ָהם

 אתֶםרֵָ יָֹ  אתם

 אתֶןרֵָ יָֹ  אתן

 אנוּרֵָ יָֹ  אנחנו
 

 

 רָאיָֹיְָָָהוא

 רָאיָֹתְָָָהיא

 רָאיָֹתְָָָאתה

 רְאִייָֹתְָָָָאת

ָרָאאֲיָָָֹאני
 

 רְאוּיָֹיְָָָָהם

 אנָהרֶָ יָֹתְָָָָהן

 רְאוּיָֹתְָָָאתם

 אנָהרֶָ יָֹתְָָָאתן

 רָאיָֹנְָָָאנחנו

 

5. HITKAATEEL (HITP.) הִתְיָרֵא HITJARE PBH refl. pelätä, pass. olla pelättävä 

 

5.1 HITP. JOHDANTO, INF. JA PARTIS. 

 
H3V HITP. MED. LAR. & MED. RESH -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-5-2larr.html 

file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H/H3/H3V/5/h3v-5-2larr.docx
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H3V HITP. TERT. ALEF -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-5-3x.html 

 

 הִתְיָרֵא יִתְיָרֵא הִתְיָרֵא מִתְיָרֵא לְהִתְיָרֵא

 ראיהתי ראייתי ראיהתי ראימתי ראילהתי

hitp. 

hitkaateel (hitp.) PBH refl. pelätä, olla peloissaan/huolissaan, hätääntyä, 

epäröidä, pass. olla pelättävä 

 

ָּ֑[מִתְיָרֵאתָָמִתְיָרֵא ָָּ֑]רְאָהמִתְיֵָֽ ָָּ֑רְאִיםמִתְיֵָֽ  רְאוֹתמִתְיֵָֽ

 

 

5.2 HITP. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

 הִתְיָרֵאָָהוא

ָָָּ֑היא  רְאָההִתְיֵָֽ

 אתָָהִתְיָרֵָ ָָאתה

 הִתְיָרֵאתָָָאת

 אתִיהִתְיָרֵָ ָָאני
ָ

ָָּ֑הןָ\ָהם  רְאוּהִתְיֵָֽ

 אתֶםהִתְיָרֵָ ָָאתם

 אתֶןהִתְיָרֵָ ָָאתן

 אנוּהִתְיָרֵָ ָָאנחנו

 

 

 יִתְיָרֵאָָהוא

 תִתְיָרֵאָָהיא

 תִתְיָרֵאָָאתה

file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H/H3/H3V/5/h3v-5-3x.docx
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ָָָָּ֑את  רְאִיתִתְיֵָֽ

ָאֶתְיָרֵאָָאני
 

ָָָָּ֑הם  רְאוּיִתְיֵָֽ

 אנָהתִתְיָרֶָ ָָָהן

 רְאוּתִתְיָָ ָָאתם

 אנָהתִתְיָרֶָ ָָאתן

 נִתְיָרֵאָָאנחנו

 

 

 הִתְיָרֵאָָאתה

ָָָָּ֑את  רְאִיהִתְיֵָֽ

ָָָּ֑אתם  רְאוּהִתְיֵָֽ

 אנָההִתְיָרֶָ ָָאתן


